vsih skup je bilo 273.162.276 gld., iztroskov pa 335.515.943.
Presegli so tedaj iztroski dohodke za 62.353.667 gld.; v
letu 1855 so jih pa presegli za 138.899.297 gld. — V sa-
boto 9. maja se je pricel véliki zbor kmetovavcov in gojzdnar-
jev na Dunaji, kjer je velika kmetijska razstava v obha-
janje 50letnega obstanja Dunajske kmetijske druzbe, svojo
djavnost. 12. pridejo Cesar sami iz Ogerskega razstavo
obiskat in se vervejo drugi dan zopet nazaj v Budo. Nad-
vojvoda Joan, slavni oce in podpornik kmetijstva in gojzd-
narstva je tudi prisel. 15. t. m. bo nadvojveda Franc Karl
slovesno delil premije med tiste, ki so se pri razstavi naj-
izverstnise kmetovavce in gojzdparje obnesli. — Nj. e. k.
velicanstvo, Cesar, je vsim nelombardo-beneskim podlozni-
kom civilnega stanu, ki so zavoljo hudodelstev vélike
izdaje, vstaje ali punta bili obsojeni ali zaperti, vse kazui
odpustil. Zavoljo imenovanih hudodelstev, ako so bile do 8.
t. m. storjene, se nihce vec ne bo preganjal, ¢e krivi niso
se ta cas ubézni. Torej se ne bodo dalje preiskovali, in
kteri so zaperti, so bili koj izpuseni. Ce so se politicni hu-
dodelniki se kakega druzega kaznjivega djanja vkrivicili,
se jim bo po primeri pokora olajsala. — Sv. Oce papez, so
4. t. m. se v Loreto podali in obiskujejo vec rimskih mest.
— Bere se, da se zacnejo razmere med papezem in sar-
dinskim kraljem bolj prijazne kazati. Kralj Viktor Emanuel
je namrec proti velikonoci zeljo razodel, se s sv. Ocetom
spraviti. Pisal je v tej zadevi papezu, kteri je Kralju prav
prijazen odgovor dal, — Anglezi se pripravljajo na vso moc
k vojski s Kitajci. Povsod napravljajo barke in vbarkujejo
vojake, Tudi Francozi se budo te vojske vdelezili; poslali
30 ze, ne samo bark in mornarjev, tudi vec vojakov cez
morje. — Slisi se, da je tudi cesarska fregata Novara, Ki
je poslednje doi iz Tersta odrinila, namenjena, kadar bo
kitajska vojska koncana, s Kitajci za avstrijansko cesarstvo
kupcijsko pogodbo skleniti. — Véliki knez Konstantin, je tudi
od Anglezke kraljice povabljen, v London priti. — Princ
Napoleon, francozkega cesarja bratranec, je prisel 8. t. m.
od pruskega dvora povabljen, v Berolin. — Ceravnc je
svajcarsko-pruska pravda ze -zlo pri kraji, vendar
je Se ni popolnoma konec, in ker so svajcarski casniki
pred koncem ze razglasili zapopadek poravnave, je mi-
nister francozki zlo ostel dr. Kerna, da je razglasil po-
godbo , preden je parizki zbor izgovoril svoj yamen®. —
Izvirne pisma pogodbe, ki je bila pred kratkem med vir-
tembersko vlado in Rimom za uravnavo razmér katoljske
cerkve v Vnrtemberskem kraljestva sk]enlena, so dospéle
iz Rima v Stutgart, da th bo kralj o pogojenem casu po-
terdil. 'I'o se bho, kakor je slisati, brez dvoma skorej zgo-
dilo. — Kot naslednika rajncega Beneskega patrijarha ime-
nujejo castitega gosp. Trevisanoto, Videmskega skofa. —
Osorno vreme je v nekterih krajih francozkega cesarstva
setvi in terti zlo skodovalo, in kmetje so posebno v krajih,

kjer imajo vinograde, zlo zalostni. — Sklenjeno je, z der-
zavinimi stroski na Ogerskim hiso za nore zidati. — Iz po-

donavskih knezij se ne da doslej se nic posebnega povedati.
Vré in spet neha vréti, kakor se sicer godiv politicnih pre-
menah. V Valahii godejo svojo, v Moldavii svojo. Ali se
bode pa godcom poslednjic po volji godlo ali ne, se bo po-
kazalo. Skoraj da bodo mogli ti in tam plesati, kakor bodo
tisti godli, kteri se imajo za resnicni mir svetd poganjati.

Osel kralj zverin,

Po narodni pripovedki.

§ (Konec.)
Takih beséd oroslan se od osla ni slisati nadal.

Rece mu: kako je to, jaz mislil sem vselaj in zmlrom,
Jaz da sem Lralj zverin, in za kralja me klicalo vse je.
Ker je mo¢i mi nima zival nobena enake.
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Ija, zariga uhan, in zadnje dvigne nozuro,

Kaze mu podkev rekoc: lej moje ta pismu. pa beri.
Da si ti nic in da jaz sem kralj vsevrstne zverjadi.
Zalosten rece na to orosldn: ¢aj, malo poglejva,

Kdo da je kralj, al sem jaz al si ti, da se skaze resnica,
Kdor bo vec nalovil zverin ta kralj je zivdlstva.
Dobro, zariga osle, pa se skusiva, prav mi je. v lovu.
Gre oroslan in dr¢i po gojzdih, po ravmnem in Krivem
Ino lovi vsevrstno zverjad. kar pride mu v parklje;
Osel pa vleze se znak in Siroma noge razkrene.
Jezik iz ust pomoli in stori se kakor da erknjen.
Bistrooki gavran in vrane in skanjci in drugi
Mrhozrei leté kar trumama vkup na osleta,

Osel pa savsa za vrat in mori, kar pride mu blizo;
Kar umori to dene na stran, da ne vidijo drugi.

Vrne se lev in pokaze mu plen mnogovrstne zverine,
Dolgouséscu golci: caj, koliko ti si nalovil.

Dolgoih mu veli: ti beddk, ¢e bi take jaz hotel,
Kakor lovis jih ti. ki drcé na zemlji po nogah.

Takih ti jaz nalovim, da jih nikdar ti ne prestejes;
Ali cemd bi se motil Se s tem? naldvi ti takih .

K’ imajo zrak za dom, orasldn, naldvi ti ptif:ev.

Tega ne morem, veli oroslan, ki ne vé da je vkanjen.
Lepo imé ti je kralj in boli ga prepustiti drugim.

Ali drugdc se ne da, ker ocitno ga zmagal je osel.

Zalosti poein govori oroslan: zdaj vém, da si ti kralj;
Ah. odpusti mi to, da sem K tebi bédasto prisel.
O ne kaznij me za zdaj, iz nevédnosti delal sem tako,
Krivo misle¢ da sem kralj, al nisem ne, ti si vladavee;
Dajem spodobno ti c¢ast in postenje za kralja dostojno.
Dolgouhédn mu veli zvelicanstvu dostojno besedo :
Vidis ti, lev, da bi vzel ti po vsej pravici zivljenje,
Naj bo! za zdaj odpustim, ker le iz nevede si delal,
Al za naprej ne bodi bedak in opusti prevzetnost.
Zalosten gre oroslan in sreca prijatelja volka.
Volk se prikloni mu Koj in pozdravi ga kralju dostojno:
Zdravo, moj kralj, da si zdrav, vladar vsevrstne zverine!
Odgovori oroslan: kaj, volk, se 'z mene norcujes?
Jaz sem ti vrabca kralj! ne, nisem ne. tam ti je drugi,
On ti je kralj, pa ne jaz. Volk gleda zaéujen ledna
Kaj govori, in popnsa rekoc: kje kralj ti je drugi?
Kdo to veli da nisi ti kralj? — E, nisem pa nisem!
Vidis ga, tam ti je kralj; al nehaj, nikir se ne blizaj.
To ti povém da dobro ne bo; pokori se zvedavost.
Volk govori: oroslan, gotovo te vkanil je nekdo.
Nikdo drugi ni kralj, ne pozna ga celo zivalstvo,
Ti le si nas gospodar; caj greva ga gledat goljufa.
yDragi prijatelj, nikdr, da se treba kesati ne bode,
'l‘oda ¢e noces drugac privéziva vkup se za repe,
Da se zedinjenima ne zgodi kaj kake nezgode.“
Zivezeta rep si za rep in gresta na zvisano mesto.
Tukaj pokaze mu lev govorec z drhceco besedo:
Vidis, tamkaj lezi, ki je kralj vsevrstne zverine.
Volk se mu zahrohotd: oj, brate, nikar ne budali,
Ho ho ho, to ti je kralj! al vidis da to ti je osel
»0sem jih je, govoris? O jomnasta, jomnasta! bezi.“
Rede in stece na mo¢ in leti, da se ni¢ ne ogleda,
Kodar pel_;e ga pot: po ravnem po Krivem, po goseéi
Volka vlaci za rep in ne cuti, da s sabo a vlaci,
Dolgo drei, in ko se mu zazdi, da prestal je nevarnost
Vstavi si beg in ozrée se nazaj po prijatelji volku:
Ali, o0 joj, velk vec ne zivi, izdihnul je duso —
Paro, velim, da zali ne zavdam s to grdo zarekbo,
Para je dusa zveri, in zatoraj: izdihnul je paro —
Visi mu jezik iz ust in rana dotice se rane.
Slep oroslan na prvi pogled vse vidi megléno
Jezik iz gobea visec le zapazijo kalne ocesa.
Toraj veli: o volk, al ti se se sméjati mores ?
Kak’ sem vesel, da-sem ziv, da usel sem toliko kraljem,
Ni mi. zarés ti povém, moj volk. do nobenega smeha. —

Jaz sem tudi se zbal te strasne mnozice kraljev
In sem za levem ceptal, da se zdaj od bega sopiham
Pa sem vesel, da sem ziv ti nevarnosti péte odnesel,
Da sem pritekel do vas, da se presne prinesem novice,
Porok, da res je ta laz, da se zgodllo to je v taistem
Lasu, Lo v klasu je bob in bila je v stroe¢ji psenica.

M. Kra¢manov.

vrednistva. (anp J. E. v G.: Sreck nimamo
L.anske ,Novice* (',) smo Vam poslali
veljajo 1 fl. 10kr.

Pogovori
vee. — (xusp A K. v Z.:
— Gosp. M. V. v V.: ,,Mltthell % bote te dni doblh

et s, e e s e P, e 3 At ettt A 1 . ot 488 40 ettt A e e e e e e —————————

Odgovorni vrednik : Dr. Janez Bleiweis. — Natiskar in zaloznik : JoZef Blaznik.

S




